N.'XXrx.— Abril ir.

Y asi se esmera en desechar los términoS;j
gue jamas han usado nuestros clasicos,
como un Ministro en evitar el deficit®
Como un traiante en eludir el maximufiim

Ese autorui pero baste de paréntesis.)
iqué greguéria! jA donde esos maniaticos
irdn con su lenguage riiacarronico,
que pone la cabeza como un cantaro!

Conesa geiligonza pseudo-harmodnica,
que deslumbra ¢y no ilustra ~qual relampago”®
ni hablan , ni dicen : como aquel hypodcrita,
gque ayunaba dos veces en el sabado.

iO vosotros”™ giie amais de la peninsijla
el idioma castizo , puro y candido!
Desechad toda voz ,-que no es indigena™
si N0 quereis pasar por nuevos vandalos.

Despreciad los pedantes anfiguricos,
de la grande nacion viles parasitos,
gue en la generacion de voces neofiias,
se dexan infestar del tjwrlo galico.

Lo peor es , que esta especie de sy/ilUe
no se puede curar con el hydrargiros'y
pues nuestra lengua , gracias a esos neologos
estd ya para dar el postrer halito;

Ea j Minerva , en situacion tan critic»
socorrela por medio de tus aulicos,
qgue la limpien de términos exoticos
con algun especifico cathartico.”

Poco a poco, Sefior : no tanto hipérbole;
gue no es asunto de llamar al patfoco;

No morira la lengua , no esta péndula
del estambre fatal de la cruel Attopol!.
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Antes bien con el trafica cientifico
de los idiomas sabios, siempre organico”
guedara reformada, ufanay nitida,
ca-mo esposa gaie sale de sn talamo,
¢Pues quée?';Las voces galko-helenisticas
¢0lo en su raiz. son buenas eomo esparragos?
¢O para acomcdarse al clima ibérico
necesitan de estufa , 0 invernaculo?
Sin'embargo, me nace algun escrupuloj
tu , Diosa mia , tu podras quitarmelo”
pues por mandato del insigne lirico
Jo nada emprendo sin tu benepléacito.
Dime: la calidad de buen regnicola
jOpone a mi pasion algun obstaculo?
¢Serd mi connivencia anti-patriotica,
y en ella me empeié suadente diaholoi
Habla , mi Diosa “yo postrada, atonito,
qgual judio al oir el tetragrammaton”
aguardo tu respuesta categorica,
sobre este punto categorematicom
Si fuese favorable esta mi epistola
publicaré con luxo typografico;
y ocupara, lo menos, dos volumenes
con Gomentatio, notas y|preambulo.
Pues poniendo en cabeza solo un distico,
como los eruditos parafrasticos)
llenaré 10 restante de la pagina
sobre cada renglon c®n un buen parrafo.
y pues llegd asu fin con viento prosper#
mi xacara monocolos”tetrastrofos,
entona, Diosa mia, entona elpldudkey

y digan lo que quieran esos manganos.
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Asi lo pide desdi?junto & Bilbilis
8uien en toda Ocasiéen sera tu famulo,
ya lo cologues en h zona toérrida,

ya perpendicular al polo antartico.
|." G *

BIOGRAFIA.

Matida historica sobre la vida y las obras .Se
Klopstoch.

Federico Goiieb Klopstock , naddé en Q».ea®
limbotrg el 2 de Julio de 1724. Su primera ed«-
cacion nada tiene de notable , fue criado en la
aldea, al lado de su padre ,y & los trece afos
pasd al colegio de Quedlimbourg, y se dedico
al estudio de las lenguas antiguas. Sali0 de este
colegio en 1740 , y fue admitido en una casa de
instruccion llamada Schut-Pforte , célebre por ,ei
mérito de los profesores , y por el método de e?i-
senanza. Alli acab6 sus estudios, y comenzé a
sentir en si y a manifestar aquella irresistible ja-
C'linacion que tenia & la poesia. Pasd cinco afos
en este establecimiento , y conservd toda su vida
una memoria tal de la felicidad que alli habia
gozado, que cincuenta anos despues le ofrecio
como un homenage de aquella especie de piedad
filial un exeinplar de la colecciobn completa de
Sus obras.

Despues entré en la Universidad ;de Jeua,
donde permanecié un ano estudiando teologia, que
despues continudé y concluyd en la de Leipsick.
AiU formo el atrevido plan de componer un poi-
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ma épico, y @e versificarle en un metro en-
tonces desconocido en la lengua alemana. Alli
compuso los tres primeros cantos de su Mesiada,
que publico en 1748 en un Diario que se impri-
mia en Zurich , que llenaron de admiracion a to-
da U Alemania, dandola esperati®as de que algun
dia tendria un nuevQ Horpéro,

Seria formarse una idea imperfecta de las difi-
cyltade”™ qu”™ Klopstock tuvo que vence”:, si igno-
rasemos el estado ea que se hallaba la literatura
de su nacidon, y principalmente la lengua en que
se veia obligado a expresar sus pensamientos. Es
verdad que Gotssched y su escuela habian sido
de alguna utilidad a la lengua , procurando pu-
rificarlay sujetarla a reglas ; pero estas solo del
ingenio las reciben las lenguas, y asila alema”
na sali6 de sus manos , rastrera , verbosa , tri-
vial y confundida con las trabas de una grama-
tica que nacia antes que los exemplos , y que se
formaba de los andrajos de la sintaxis y rudi-
tnentos de lenguas analogas. Lo que Klopstock
hizo parece superior 4 las fuerzas humanas , vy
tal vez no tiene exemplo en la historia literaria.
No solo se atrevio a reducir la lengua & su natu-
ral pureza , desembarazandoia dt> los miembros
extraios que se la habian pegado , no solo
volvié su caracter homogéneo , que hacia muchos
gigios habla perdido , sino que aprovechandose
de su analogia gramatical con las lenguas anti«
guas , regldé sus inversiones sobre este modelo,
perfecciond sus construcciones , y vino a ensefar-
la el secreto de las palabras’ compuestas, que
gunijiie nuevas, no laer™n extrafias. No bastaba
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eoH esfo 5 pues dando a la Alemania un idioma
nacional5y a este idioma la libertad poetica , ne-"
ceilitaba dar también al poera la lira y-la har-
monia de sus cantos, Despreciando la repeticiori
de jas consonantes , y la simétrica distribucion de
las silabas que constituian el artificio de las anti-
guas poesias germanicas, y.persuadida & que la
cadencia consiste mas pn el valor, que en el nu-
mero de las silabas, se atrevido a pensar que el
acento 5de su lengua podia sujetarse a las reglas
de Ja mas severa prosodia. De este modo trabajo
por descubrir los principios del acento aleman vy
sujetarle & reglas : quando la quantidad era cla-
ra 5sesujetaba al uso, pero la fisaba si le pare-"
eia dudosa ; y considerandose entonces en estada
de restablecer la harmonia dg los antiguos , se
atrevio quando aun no tenia veintey quatro anos
a presentar a la Alemania , sorprendida de su
talento, un poema , en el que el Mesias era el he-
roe 5 y los versos el exametro de los griegos vy
romanos,. CausO este poema el mayor entusiasmo;
algunos convinieron ea que la Alemania teniaya
un poema eéepico, Yy a lo menos nadie dudo en
g,ue ya tenian el mayor de sus poetas sagrados,
y uno de los primeros liricos modernos. Desde
tan feliz suceso, que casi no tiene esemplar,
Klopstock , cuya amistad solicitaban todos los afi-
cionados a las letras y a la filosofia , pasé a esta-
blecerse a Zurich j solicitado por muchos hombres
celebres como Bodmer, Breiringuer y Gesner,
gue habian formado alli una sociedad Ureraria,
gue tenia la mas fetz influencia en-los adeianta-
Uilentos de la literatura alemana. LoOs consejos y
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las luees qut halléo enasta reunion de sabioi, cdfi-
tribuyeron & perfeccionar su talento, de modo que
siempre ha tenido al afo qu« paso en Suiza en ei
seno de la amistad yenraedio de las mag-e”*Uiosas
y pintorescas bellezas de la naturaleza, como uno
dé los mejores de su vida. Pero -TOtiio Klopstock
habia, nacido s'm fcrtiana alguna ” .8 veia ya pre-
cisado & voiz™v & segijir la teologia , y a hacerse
ayo de ninos, si un nuevo Mecenas no le hubiera
proporcionado aquel feliz descanso y bien estar,
que las Musas necesitan , y sin el qual solo con”
ceden favores comunes y pasagero.s. ElI Conde
de BemstorfF, gue se habia ad”tirado de vpr por
Ja puniera v,ez ver-sos alemanes quf expresabaa
ideas sublimes en un lenguagjb stj.ave Yy delicado,
tomo baxo su proteccion a Klopstock , y le pro-
puso pasase a Compenh.ague donde residia. Partio
Klopstock 175t , y al paso porHamburgo se
enamoro de una “muger amable, entendida vy
sensible, la qjie entusiasmada por las poesias de
Klopstock, también se entusia.smo por el autor.
Llamabase esta sefora Meta Mollee *y habiendo
inspirado igual pasion al poeta, se casaron 4 poco.
Bernstorff recibio a Klopstock qu™l & un antiguo
amigo 5 y para que viviese en uua total inde--
pendencia y en donde gustase , le proporciond del
Rey de Dinamarca una pension considerable.
Klopstock conservo el mayor agradecimiento 4 taa
benéfica accion, y le demostro en muchas oca-
siones. Algun tiempo después tuvo la desgracia
de perder a su esposa, y entonces vino a estable-
ceise & Hamburgo , donde ha pasado los ultimos
treinta anos de suvida en compafia de sus ami-
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gos , querido y respetado de sus coneludadanos,
buscado de los extrangeros que a veces venian de
bien lejos a ver y a admirar aquel sublime poeta,
cuyos cantos tanto habian interesado a su corazoa
y a SU imaginacion.

Klopstock ha compuesto también otras varias
obras , ya utiles , ya agradables. Publico un dis-
curso sobre la lengua alemana , que ha procurado
JerfecGionar hasta su vejez : tainbien ha dado a
luz algunas tragedias tomadas de los libros sagra-
dos y de la historia de la antigua Germania : se
lia traducido en casi todas las lenguas de la Eu-
ropa su Muerie de Adan. La Asamblea constitu-
yeme de Francia le nombré Ciudadano de aque-

a nacion , y el Instituto le honro con el titulo de
su Individuo.

En la primavera del ano 1802 le acometidé un
ataque de aplopegia , precursor de su cercana
muerte, aunque vivido no obstante hasta el otro
ano conservando hasta el fin de su vida sus fa®
cultades mtelectuales y el sosiego de su espiritu.
i>iempre se ocupaba en las sublimes imagenes que
ubia creado y que animan sus poemas, y Jas
qu”les le consolaban y aun hacian olvidar sus

VS. i ? N apagarse su
Vida el 15 de Marzo de 1803. Su muerte produ”

Hamburgo y Alton4a,

rrei«- y
ma»: f celebrar su funerales. Los
de * I liabitantes , sin disrincioa

J clases m de sexos le acompanaron hasta el pa,

atfudsS* ~ 5 sepultura. Su
ataud cublert9.de coronas de flores, fue coloca-
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do mieritrds que un coro, de doncellas cantaba
su Himno a la resurreccion al pie del Tio que él
habia plantado sobre el sepulcro de su périmera
esposa y baxo la lapida en que quarenta afios an”®
res habia grabado estas palabras dictadas por el
amor y el dolor ; Meta aguarda aqui a su esposo.

Juicio de un autor moderno sobre los Mas célebren®
autores antiguos.

Xenofonte y Quintiliano ensenaii & la juven”
tdd : Platon 1i1ena el entendimiento de ideas subli-
mes . Aristdteles ensena & discurrir: Ciceton d
hablar y escribir bien i Séneca a bien filosofar:
Plinio el mayor presta mucha erudicién y grandes
conocimientos : Esopo y Fedro nos amaestran en
las buenas costumbres : las perfeccionan y suavi-
zan Socrates y Epicteto : da Plutarco asuntos de
conversacion , y nos presenta grandes exemplos
de virtud ; Hoaaero nos ofrece con la mayor sen-
cillez y verdad los diferentes estados de la vida hu-
mana, y nos hace ver al-hombre en quautas si-
tuaciones puede hallarse : Salustio pmta él caracter
de los Grandes de la tierra ; Plauto y Terencw el
de la gente medianay de la plebe: nos ensena OVvi-
dio & compadecertlos de los demas , y a quexarnos
de nuestras desgracias: Horacio y Pimio el menor
nos muestran los delicados rodeos con que pode-
mos lisongear de un modo que parezca hacemos

justipia y decimos verdad.

NOTA. Se advierte que el numero anterior se dupli-
co la signatura del pliego i6 j debe ser esta :H- i7"
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